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Boletín Informativo Newsletter 
El contenido de este boletín se ha preparado únicamente 

con fines informativos, utilizando información pública 

disponible. No sustituye la opinión profesional del 

Estudio, ni pretende ser completo. Sin embargo, en caso 

que se tenga interés por un tema no contemplado en el 

boletín agradeceremos hacérnoslo saber para tratar de 

proporcionárselo. Asimismo, quedamos a disposición 

para cualquier aclaración y/o ampliación que tengan a 

bien solicitarnos con relación al contenido de la 

presente edición. 

The content of this newsletter has been prepared for 

informational purposes only, using publicly available 

information. It does not replace the professional opinion 

of the Law Firm, nor does it pretend to be complete. 

However, if you are interested in a topic not covered in 

the newsletter, we would appreciate letting us know so 

we can try to provide it. Likewise, we remain available 

for any clarification and/or extension that you may 

request in relation to the content of this edition. 
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1. Aspectos de relevancia económica 1. Aspects of Economic Relevance 
  

1.1 Reservas Internacionales. 1.1 International Reserves 

 Al 22 de setiembre de 2021, el nivel de 

Reservas Internacionales Netas totalizó US$ 

76 080 millones, mayor en US$ 1 655 

millones al del cierre de agosto. (BCRP). 

 As of September 22, 2021, the level of Net 

International Reserves totaled US$ 76,080 

million, higher by US$ 1,655 million than at 

the end of August. (BCRP). 

 Las reservas internacionales están 

constituidas por activos internacionales 

líquidos y su nivel actual es equivalente a 33 

por ciento del PBI. (BCRP). 

 International reserves are made up of liquid 

international assets and their current level is 

equivalent to 33 percent of GDP. (BCRP). 

 

1.2 Índice de Precios al Consumidor 1.2 Consumer’s Price Index   

 En el mes de septiembre de 2021 el Índice de 

Precios al Consumidor (IPC) a nivel nacional 

tuvo una variación porcentual mensual de 

0,57 y acumulada de 5,12 (INEI). 

 In September 2021, the National Consumer 

Price Index (CPI) had a monthly percentage 

variation of 0.57 and a cumulative variation 

of 5.12 (INEI). 

 A nivel de Lima Metropolitana en 

septiembre de 2021 el Índice de Precios al 

Consumidor (IPC) presenta una variación 

mensual de 0,40 por ciento y acumulada de 

4,62 por ciento. (INEI). 

 At the level of Metropolitan Lima in 

September 2021, the Consumer Price Index 

(CPI) presents a monthly variation of 0.40 

percent and a cumulative variation of 4.62 

percent. (INEI). 

1.3 Tasas de Interés 1.3 Interest Rates 

 Al 22 de setiembre, la tasa de interés 

interbancaria en soles fue 1,0 por ciento 

anual, en línea con la tasa de referencia de 

política monetaria, mientras que en dólares 

fue 0,25 por ciento anual. (BCRP). 

 As of September 22, the interbank interest 

rate in Peruvian Soles was 1.0 percent per 

year, in line with the monetary policy 

reference rate, while in US dollars it was 0.25 

percent per year. (BCRP). 

 Para el mismo día, la tasa de interés 

preferencial corporativa a 90 días –la que se 

cobra a las empresas de menor riesgo– en 

soles fue 1,48 por ciento anual. (BCRP). 

 For the same day, the 90-day corporate prime 

interest rate –the one charged to companies 

with lower risk– in Soles was 1.48 percent 

per annum.  (BCRP). 

 Igualmente, para dicho período esta tasa en 

dólares fue 1,03 por ciento anual. (BCRP). 

 Likewise, for said period this rate in dollars 

was 1.03 percent per annum. (BCRP). 

1.4 Tipo de Cambio 1.4 Exchange Rate 

 El tipo de cambio venta interbancario cerró 

en S/ 4,11 por dólar el 22 de setiembre, 

mayor en 0,06 por ciento a la cotización al 15 

de setiembre, acumulando un aumento de 

13,6 por ciento con respecto al cierre del año 

pasado. (BCRP). 

 The interbank sale exchange rate closed at S/ 

4.11 per dollar on September 22, 0.06 

percent higher than the rate on September 15, 

accumulating an increase of 13.6 percent 

compared to the closing of last year. 

(BCRP).  

 Entre el 15 y el 22 de setiembre, el índice del 

valor del dólar norteamericano subió 1,1 por 

ciento respecto a una canasta de principales 

monedas. La apreciación se dio en un 

contexto de mayor aversión al riesgo por 

problemas en una importante inmobiliaria 

china y por declaraciones de la Reserva 

Federal sobre un posible inicio de retiro de 

los estímulos monetarios. (BCRP). 

 Between September 15 and 22, the index of 

the value of the US dollar rose 1.1 percent 

compared to a basket of major currencies. 

The appreciation occurred in a context of 

greater aversion to risk due to problems in a 

major Chinese real estate company and due 

to statements made by the Federal Reserve 

about a possible start of withdrawal of 

monetary stimuli. (BCRP). 

1.5 Bolsa de Valores de Lima 1.5 Lima Stock Exchange  

 Entre el 15 y el 22 de setiembre, el Índice 

General de la Bolsa de Valores de Lima 

(IGBVL-Perú General) se incrementó en 0,5 

por ciento y el Índice Selectivo (ISBVL-Lima 

25) lo hizo en 0,7 por ciento, impulsado por 

los sectores construcción e industrial. 

(BCRP). 

 Between August 18 and 25, the General 

Index of the Lima Stock Exchange (IGBVL-

Peru General) increased by 6.8 percent and 

the Selective Index (ISBVL-Lima 25) did so 

by 6.6 percent, driven by the prices of the 

mining and industrial sectors. (BCRP). 
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2 Aspectos legales (modificatorias e 

innovaciones) 1 
2 Legal Aspects (amendments and 

innovations) 1 

  

2.1 AMBIENTE 

Aprobación de Reglamento 

Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de la 

Ley N° 30590 Ley que promueve la recuperación 

conservación y mantenimiento de las playas del 

litoral. (Decreto Supremo N° 028-2021-MINAM 

del 28.9.21.). 

2.1 ENVIRONMENT 

Regulation approval 

Supreme Decree that approves the Regulation of 

Law N° 30590 Law that promotes the recovery, 

conservation and maintenance of coastal beaches. 

(Supreme Decree N° 028-2021-MINAM of 

09.28.21.). 

  

2.2 BANCO CENTRAL DE RESERVA 

Índice de Reajuste Diario 

Índice de reajuste diario a que se refiere el artículo 

240º de la Ley General del Sistema Financiero y 

del Sistema de Seguros y Orgánica de la 

Superintendencia de Banca Seguros y AFP 

correspondiente al mes de setiembre. (Circular N° 

0025-2021-BCRP del 2.9.21). 

2.2 CENTRAL RESERVE BANK 

Daily Readjustment Index 

Daily readjustment index referred to in article 240 

of the General Law of the Financial System and the 

Insurance System and Organic Law of the 

Superintendency of Insurance Banking and AFP 

corresponding to the month of September. 

(Circular N° 0025-2021-BCRP of 09.02.21). 

  

Bancos de Primera Categoría 

Aprueban lista de bancos de primera categoría. 

(Circular N° 0026-2021-BCRP del 29.9.21). 

First Class Banks 

List of first-rate banks approved. (Circular N° 

0026-2021-BCRP of 09.29.21). 

  

2.3 ECONOMÍA Y FINANZAS 

Índices de Corrección Monetaria 

Fijan índices de corrección monetaria para efectos 

de determinar el costo computable de los 

inmuebles enajenados por personas naturales 

sucesiones indivisas o sociedades conyugales que 

optaron por tributar como tales. (Resolución 

Ministerial Nº 262-2021-EF/15 del 3.9.21). 

2.3 ECONOMY AND FINANCE 

Monetary Correction Indexes 

Monetary correction indexes for determining the 

computable cost of the properties alienated by 

individuals, undivided estates or conjugal 

partnerships that chose to pay taxes as such. 

(Ministerial Resolution N° 262-2021-EF/15 of 

09.03.21). 

  

Modificación de devoluciones de pagos 

Modifican el Decreto Supremo N° 066-2006-EF 

que aprueba normas para devoluciones por pagos 

realizados en forma indebida o en exceso. (Decreto 

Supremo N° 225-2021-EF del 7.9.21). 

Amendment of  payment returns 

Amendment of Supreme Decree N° 066-2006-EF, 

which approves standards for refunds for payments 

made improperly or in excess. (Supreme Decree 

N° 225-2021-EF of 09.07.21). 

  

Modificación de Impuesto. Selectivo al 

Consumo 

Modifican el Impuesto Selectivo al Consumo 

aplicable a los bienes del Nuevo Apéndice IV del 

TUO de la Ley del Impuesto General a las Ventas 

e Impuesto Selectivo al Consumo. (Decreto 

Supremo N° 266-2021-EF del 30.9.21). 

Amendment of I.S.C. (Selective Consumption 

Tax) 

Amendment of the Selective Consumption Tax 

applicable to the goods of the New Appendix IV of 

the TUO (Organized Single Text) of the Law of 

General Sales Tax and Selective Consumption 

Tax. (Supreme Decree N° 266-2021-EF of 

09.30.21). 

  

2.4 EDUCACIÓN 

Aprueban el Plan Nacional de Emergencia del 

Sistema Educativo Peruano. (Resolución 

Ministerial N°368-2021-MINEDU del 21.09.21). 

 

2.4 EDUCATION 

Approval of The National Emergency Plan of the 

Peruvian Education System. (Ministerial 

Resolution N° 368-2021-MINEDU of 09.21.21). 

 Las fechas incluidas entre paréntesis en esta 

sección corresponden a la fecha de publicación de 

la norma en mención en el Diario Oficial El 

Peruano. 

 The dates included in parentheses in this section 

correspond to the date of publication of the 

mentioned standard in the Official Gazette El 

Peruano. 
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2.5 ENERGÍA Y MINAS 

Dictan medidas para la estabilización de los 
precios del Gas Licuado de Petróleo. (Decreto 
Supremo N° 023-2021-EM del 6.9.21 Edición 
Extraordinaria). 

2.5 ENERGY AND MINES 

Measures to stabilize the prices of Liquefied 

Petroleum Gas.  (Supreme Decree N° 023-2021-

EM of 09.06.21 Extraordinary Edition). 

  

2.6 INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA 

DE LA COMPETENCIA Y DE LA 

PROTECCION DE LA PROPIEDAD 

INTELECTUAL - INDECOPI 

Aprobación de Código 

Aprueban el Código de Ética y Conducta del 

INDECOPI. (Resolución Nº 000026-2021-

PRE/INDECOPI del 6.9.21). 

2.6 NATIONAL INSTITUTE FOR THE 

DEFENSE OF COMPETITION AND THE 

PROTECTION OF INTELLECTUAL 

PROPERTY – INDECOPI 

Code approval 

Approval of the INDECOPI Code of Ethics and 

Conduct. (Resolution Nº 000026-2021-PRE/ 

INDECOPI of 09.06.21). 

  

2.7 INSTITUTO NACIONAL DE 

ESTADISTICA E INFORMATICA - INEI 

Índices de Precios 

Índices de Precios al Consumidor a Nivel Nacional 

y de Lima Metropolitana correspondientes al mes 

de agosto 2021. (Resolución Jefatural N° 205-

2021-INEI del 1.9.21). 

2.7 NATIONAL INSTITUTE OF STATISTICS 

AND INFORMATICS - INEI 

Price Indexes 

Consumer Price Indexes at National Level and 

Metropolitan Lima corresponding to the month of 

August 2021. (Directorial Resolution N° 205-

2021-INEI of 09.01.21). 

  

Índice de Precios al Por Mayor a Nivel Nacional 

correspondiente al mes de agosto de 2021. 

(Resolución Jefatural N° 206-2021-INEI del 

1.9.21). 

National Wholesale Price Index for the month of 

August 2021. (Directorial Resolution N° 206-

2021-INEI of 09.01.21). 

 

  

Aprueban Índices Unificados de Precios de la 

Construcción para las seis (6) Áreas Geográficas 

correspondientes al mes de agosto de 2021. 

(Resolución Jefatural N° 207-2021-INEI del 

3.9.21). 

Unified Construction Price Indices for the six (6) 

Geographic Areas corresponding to the month of 

August 2021 (Directorial Resolution N° 207-2021-

INEI of 09.03.21). 

 

  

2.8 PODER EJECUTIVO 

Decretos de Urgencia 

Decreto de Urgencia que establece medidas 

extraordinarias para el financiamiento de los 

mayores gastos en el marco de la Emergencia 

Sanitaria y la reactivación económica. (Decreto de 

Urgencia N° 086-2021 del 16.9.21). 

2.8 EXECUTIVE BRANCH 

Emergency Decrees 

Emergency Decree that establishes extraordinary 

measures for the financing of higher expenses in 

the framework of the Health Emergency and 

economic reactivation. (Emergency Decree N° 

086-2021 of 09.16.21). 

  

Decreto de Urgencia que modifica el Decreto de 

Urgencia N° 038-2020 Decreto de Urgencia que 

establece medidas complementarias para mitigar 

los efectos económicos causados a los trabajadores 

y empleadores ante el COVID-19 y otras medidas. 

(Decreto de Urgencia N° 087-2021 del 16.9.21). 

Emergency Decree that modifies Urgency Decree 

N° 038-2020 Emergency Decree that establishes 

complementary measures to mitigate the economic 

effects caused to workers and employers in the 

face of COVID-19 and other measures. (Urgency 

Decree N° 087-2021 of 09.16.21). 

  

Prórroga del Estado de emergencia 

Decreto Supremo que prorroga el Estado de 

Emergencia Nacional declarado por el Decreto 

Supremo N° 184-2020-PCM prorrogado por los 

Decretos Supremos N° 201-2020-PCM, N° 008-

2021-PCM, N° 036-2021-PCM, N° 058-2021-

PCM, N° 076-2021-PCM, N° 105-2021-PCM, N° 

123-2021-PCM, N° 131-2021-PCM, N° 149-

2021-PCM y N° 151-2021-PCM y modifica el 

Extension of the state of emergency 

Supreme Decree that extends the State of National 

Emergency declared by Supreme Decree N° 184-

2020-PCM extended by Supreme Decrees N° 201-

2020-PCM, N° 008-2021-PCM, N° 036-2021-

PCM, N° 058 -2021-PCM, N° 076-2021-PCM, N° 

105-2021-PCM, N° 123-2021-PCM, N° 131-

2021-PCM, N° 149-2021-PCM and N° 151-2021-

PCM and amendment of  Supreme Decree N° 184-
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Decreto Supremo N° 184-2020-PCM. (Decreto 

Supremo Nº 152-2021-PCM del 17.9.21). 

2020-PCM. (Supreme Decree N° 152-2021-PCM 

of  09.17.21). 

  

Aprobación de Directiva 

Aprueban la Directiva N° 002-2021-PCM/SGTD 

Directiva que regula la generación y el uso del 

Código de Verificación Digital en las entidades de 

la Administración Pública. (Resolución Nº 002-

2021-PCM/SGTD del 17.9.21). 

Directive approval 

Approval of Directive N° 002-2021-PCM/SGTD, 

which regulates the generation and use of the 

Digital Verification Code in Public Administration 

entities. (Resolution N° 002-2021-PCM/SGTD of 

09.17.21). 

  

Aprobación de Reglamento 

Decreto Supremo que aprueba el Reglamento del 

Decreto de Urgencia N° 006-2020 Decreto de 

Urgencia que crea el Sistema Nacional de 

Transformación Digital. (Decreto Supremo Nº 

157-2021-PCM del 25.9.21). 

Regulation approval 

Supreme Decree that approves the Regulation of 

Emergency Decree No. 006-2020 Emergency 

Decree that creates the National Digital 

Transformation System. (Supreme Decree No. 

157-2021-PCM of 09.25.21). 

  

2.9 PODER JUDICIAL 

Aprobación de Reglamento 

Aprueban el Reglamento de Organización y 

Funciones - ROF de la Corte Suprema de Justicia 

de la República y Órganos de Gobierno y Control 

Nacionales que comprende a la Corte Suprema de 

Justicia de la República, Consejo Ejecutivo del 

Poder Judicial, Oficina de Control de la 

Magistratura del Poder Judicial, Gerencia General 

del Poder Judicial, Cortes Superiores de Justicia 

con menos de seis Salas Superiores; y al Centro de 

Investigaciones Judiciales. (Resolución 

Administrativa N° 000321-2021-CE-PJ del 

30.9.21). 

2.9 JUDICIAL BRANCH 

Regulation approval 

Approval of  the Regulations for Organization and 

Functions - ROF of the Supreme Court of Justice 

of the Republic and National Government and 

Control Bodies that comprise the Supreme Court 

of Justice of the Republic, the Executive Council 

of the Judicial Power, Office of Control of the 

Magistracy of the Judicial Power, General 

Management of the Judicial Power, Superior 

Courts of Justice with less than six Superior 

Chambers; and the Center for Judicial 

Investigations. (Administrative Resolution N° 

000321-2021-CE-PJ of 09.30.21). 

  

2.10 PODER LEGISLATIVO 

Normas de Interés General 

Ley que incorpora el Artículo 112-A a la Ley N° 

26842 Ley General de Salud a fin de establecer el 

destino de cadáveres de internos que venían 

cumpliendo condena por los delitos de traición a la 

patria o de terrorismo en su condición de líder 

cabecilla o integrante de la cúpula de 

organizaciones terroristas. (Ley Nº 31352 del 

17.9.21 Edición Extraordinaria). 

2.10 LEGISLATIVE BRANCH 

General Interest Standards 

Law that incorporates Article 112-A to Law N° 

26842 General Health Law in order to establish the 

fate of the corpses of inmates who had been 

serving a sentence for the crimes of treason or 

terrorism in their capacity as head leader or 

member of the leadership of terrorist 

organizations. (Law N° 31352 of 09.17.21 

Extraordinary Edition). 

 

  

2.11 REGISTRO NACIONAL DE 

IDENTIFICACION Y ESTADO CIVIL - 

RENIEC 

Disponen el cierre del Registro Electoral de 

Extranjeros Residentes en el Perú con fecha 02 de 

octubre de 2021. (Resolución N°000058-

2021/SGEN/ RENIEC del 23.9.21). 

2.11 NATIONAL REGISTRY OF 

IDENTIFICATION AND CIVIL STATUS - 

RENIEC 

Giving effect to the closing of the Electoral 

Registry of Resident Foreigners in Peru on October 

2, 2021. (Resolution N° 000058-

2021/SGEN/RENIEC of 09/23/21)). 

  

2.12 SALUD 

Otorgamiento de plazo 

Decreto Supremo que otorga plazo para presentar 

y sustentar la eficacia y seguridad de las 

especialidades farmacéuticas comprendidas en la 

Segunda Disposición Complementaria Transitoria 

2.12 HEALTH 

Granting of term 

Supreme Decree that grants a deadline to present 

and sustain the efficacy and safety of the 

pharmaceutical specialties included in the Second 

Transitory Complementary Provision of Supreme 



6 
 

Av. Salaverry 3231, San Isidro, Lima 27 – Perú | T: +511 205 3400 |www.reyrios.com 
 

del Decreto Supremo N° 016-2013-SA. (Decreto 

Supremo Nº 027-2021-SA del 24.9.21). 

Decree N° 016-2013-SA. (Supreme Decree N° 

027-2021-SA of 09.24.21). 

 

Aprobación de Reglamento 

Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de la 

Ley N° 31210 Ley que modifica el artículo 15 del 

Decreto Legislativo N°559 Ley de Trabajo 

Médico. (Decreto Supremo Nº 028-2021-SA del 

24.9.21). 

Regulation approval 

Supreme Decree that approves the Regulation of 

Law N° 31210 Law that modifies article 15 of 

Legislative Decree N ° 559 Law of Medical Work. 

(Supreme Decree N° 028-2021-SA of 09.24.21). 

 

  

2.13 SEGURO INTEGRAL DE SALUD 

Resoluciones sobre Pago de Sepelio 

Modifican el artículo 1 de la R.J. N° 118-2021/SIS 

sobre programación de pago de prestaciones 

económicas de sepelio a nivel nacional. 

(Resolución Jefatural N° 128-2021/SIS del 

16.9.21). 

2.13 COMPREHENSIVE HEALTH 

INSURANCE 

Amendment of Resolution 

Article 1 of the R.J. N° 118-2021/SIS on 

programming of payment of burial economic 

benefits at the national level. (Directorial 

Resolution N° 128-2021/SIS of 09.16.21). 

  

Incorporan la Única Disposición Complementaria 

Transitoria a la Directiva Administrativa que 

establece los procedimientos de registro 

evaluación transferencia para pago y supervisión 

de las Prestaciones Económicas de Sepelio 

brindadas por las IPRESS públicas a los fallecidos 

con sospecha o diagnóstico confirmado de 

Coronavirus COVID-19. (Resolución Jefatural 

N°139-2021/SIS del 24.9.21). 

Incorporation of the Single Transitory 

Complementary Provision to the Administrative 

Directive that establishes the procedures for 

registration, evaluation, transfer, for payment and 

supervision of the Economic Burial Benefits 

provided by the public IPRESS to the deceased 

with a suspected or confirmed diagnosis of 

Coronavirus COVID-19. (Directorial Resolution 

N ° 139-2021/SIS of 09.24.21). 

  

Modifican el artículo 1 de la R.J. N°128-2021/SIS 

relativo a la aprobación de la programación de 

pago de prestaciones económicas de sepelio a nivel 

nacional. (Resolución Jefatural N°141-2021/SIS 

del 29.9.21). 

Amendment of Article 1 of the R.J. N° 128-

2021/SIS relative to the approval of the program 

for the payment of burial financial benefits at 

national level. (Directorial Resolution N°141-

2021/SIS of 09.29.21). 

  

2.14 SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE 

ADUANAS Y DE ADMINISTRACION 

TRIBUTARIA – SUNAT 

Modificación de Resolución 

Resolución de Superintendencia que modifica la 

Resolución de Superintendencia N° 271-

2013/SUNAT que crea el Sistema de Emisión 

Electrónica de la Guía de Remisión Electrónica 

para Bienes Fiscalizados. (Resolución de 

Superintendencia Nº 000142-2021/SUNAT del 

29.9.21). 

2.14 NATIONAL SUPERINTENDENCE OF 

CUSTOMS AND TAX ADMINISTRATION - 

SUNAT 

Amendment of Resolution 

Resolution of the Superintendence that modifies 

Resolution of the Superintendence N° 271-

2013/SUNAT that creates the Electronic Issuance 

System of the Electronic Remission Guide for 

Audited Assets. (Resolution of the 

Superintendency Nº 000142-2021/SUNAT of 09. 

29.21). 

  

2.15 SUPERINTENDENCIA DE 

TRANSPORTE TERRESTRE DE 

PERSONAS, CARGA Y MERCANCIAS – 

SUTRAN 

Aprobación de Directiva 

Aprueban la Directiva D-003-2021-SUTRAN-

SPV01 Directiva que establece las disposiciones 

para la presentación y atención de denuncias 

respecto de presuntos incumplimientos de 

obligaciones establecidas en la normativa objeto 

de fiscalización por la Superintendencia de 

Transporte Terrestre de Personas Carga y 

2.15 SUPERINTENDENCE OF LAND 

TRANSPORTATION OF PEOPLE, CARGO 

AND GOODS – SUTRAN 

Directive approval 

Approval of the Directive D-003-2021-SUTRAN-

SPV01, this Directive establishes the provisions 

for the presentation and attention of complaints 

regarding alleged breaches of obligations 

established in the regulations subject to control by 

the Superintendence of Land Transport of Persons, 

Cargo and Merchandise – SUTRAN. (Resolution 

N° D000067-2021-SUTRAN-SP of 09.11.21). 
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Mercancías – SUTRAN. (Resolución Nº 

D000067-2021-SUTRAN-SP del 11.9.21). 

  

2.16 TRABAJO Y PROMOCIÓN DEL 

EMPLEO 

Modificación de Directiva  

Modifican la Directiva de Gerencia General N°10-

GCSPE-ESSALUD-2020 Disposiciones 

complementarias para la implementación de la 

continuidad de las prestaciones de salud a los 

trabajadores en suspensión perfecta de labores ante 

la pandemia del coronavirus COVID-19. 

(Resolución N° 1218-GG-ESSALUD-2021 del 

20.9.21). 

2.16 WORK AND JOB PROMOTION 

Directive amendment  

Amendment of the General Management Directive 

N° 10-GCSPE-ESSALUD-2020 Complementary 

provisions for the implementation of the continuity 

of health benefits to workers in perfect suspension 

of work in the face of the COVID-19 coronavirus 

pandemic. (Resolution N° 1218-GG-ESSALUD-

2021 of 09.20.21). 

 

  

Aprobación de Reglamento 

Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de la 

Ley N° 31218 Ley que autoriza la revisión de los 

casos de ex trabajadores que se acogieron al 

procedimiento previsto por la Ley N° 30484. 

(Decreto Supremo N° 019-2021-TR del 30.9.21). 

Regulation approval 

Supreme Decree that approves the Regulation of 

Law N° 31218 Law that authorizes the review of 

cases of former workers who availed themselves of 

the procedure provided by Law N° 30484. 

(Supreme Decree N° 019-2021-TR of 09.30.21). 

 


